How to set the Date :

= In Date mode (the LED is still on); press Key B to go
into setting mode

= The month digit will blink (day digits not blinking);
press A to increase the digits

= Press Key B to confirm and move to day digits; press

Ato increase the digits
= Press Key B to confirm

How to set the Day-of-week :

= In Day-of-week mode (the LED is still on); press Key
B to go into setting mode

= The right column digits will blink (default is Suni.e. 1
LED) press A to increase the digits

= Press Key B to confirm

Battery replacement

= Two Lithium batteries CR2032 provides the power to
operate the lights

= If you notice your watch's light is getting dimmer, this is
an indication that your battery needs to be replaced

= Do not wait until your watch stops functioning

= Weak or dead battery left in your product for an
extended time may damage the movement

= To avoid the possibility of damaging your product, we
recommend that you send it to watch specialist to have
the battery replaced and the case back properly sealed

Cautions

= Don't press buttons under water nor with excessive
moisture on the product surface.

= Avoid long-term exposure to extreme temperature,
direct sunlight. This can cause material coloring to fade
or discoloration.

= Please avoid rough use or dropping this product. Do
not use strong detergent, sprays or chemicals as this
will dis-color the case or strap.

= To clean your watch use only soft cloth, moistened

lightly.

BARCODE LED Watch

Date Function Day-of-Week

Time Function PM indicator

Minute / Day /
Day-of-Week

<« KeyA

Hour / Month
« KeyB

X1

X1 X10

Key A - 2 o'clock position
Key B - 4 o'clock position (Set function)

BEARCODE

Anzeige

Knopf A (oben): Anzeige und Modus

Knopf B (unten): Set F?mktion i
Z[fferblatt/Display:

Die LED's in der obersten Zeile von links nach
rechts geben folgendes an: Zeitanzeige-Modus /
Datumsanzeige-Modus / Wochentag-Modus / PM

Anzeigefunktion:

Knopf A driicken: Die Zeit wird fir einige
Sekunden angezeigt. Wahrend der Zeitanzeige
qupf A driicken um das Datum zu sehen,
Wahrend der Datumsanzeige Knopf A driicken um
den Wochentag angezeigt zu bekommen.

1 x pro Minute leuchten die LED's nach dem
Zufallsprinzip auf.

Press Key A will see the time for a few seconds. If
user press A again will go to Date mode, if press A
again, will go to Day-of-week mode.

Each minute has random flashing

The random flashing will not activate on 1:00am to
6:00pm. During this period, if user pressed key A
once, it will have this flashing on each minute flashing
for 12 consequence minutes. Then, the random
flashing will stop again to save power.

Time mode :

= Top left icon light up

= Left 2 column represent hour (left column each LED
=5 hour; 2nd column from left each LED = 1 hour)

= Right 2 column represent minute (3rd column from
left each LED = 10 minutes; 4th column from left
each LED = 1 minute)

= No LED light up when on sharp 1:00 am, 2:00am
etc.

= (If 12 hour system is selected, PM icon will light up if
at the afternoon)

Zeit einstellen:
Knopf B 6 Se!(unden lang driicken. Dann blinkt die
Stundenanzeige. Knopf A driicken umn die Stunden
elnzustellgn. Zum Speichern Knopf B driicken.
Danach blmk‘t die Minutenanzeige. Dort ebenso
vorgehen. Mit Knopf A die Anzeige auf 12 oder 24
§t1;nden1’tr1t?)dus einstellen. 12 bzw, 24 werden dabei
in den mittleren Spalten angezeigt. Durch drii

von Knopf B speichern. gezelg g
Datumsanzeige:

Im Datumsan.zeige-Modus leuchtet die zweite LED
links oben. !_Dle beiden linken Spalten zeigen den
Monat an. Links = Zehner / Rechts = Einer Die
palten zeigen den Tag an. Links =

beiden rechten §
Zehner / Rechts = Einer
Datum einstellen:
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Instruction Manual

Date mode :

= Date icon light up
= Left 2 columns = month; right 2 columns = day i.e.
01=1st, 02 = 2nd ... 30=30th, 31=31st.

Day-of-week Mode :

= Day-of-week icon light up
= Right column digit light up.
= 1=Sun, 2=Mon ... 6=Fri, 7=Sat

How to set the time :

= Press Key B, the Hour digits will blink (minute
digits not blinking); press A to increase the digits

= Press Key B to confirm and move to minute digits;
press A to increase the digits

= Press Key B to confirm and move to 12/24 hour
system selection; 12 or 24 showing on the middle
2 columns.

= Press Key B to confirm

ZW|sc'hen 1:00 und 6:00 Uhr morgens ist diese
Funk!lon nicht aktiv. Wenn in dieser Zsit Knopf A
gedrlickt wird, [4uft das Zufallsleuchten 1 x pro
Minute fiir die n&chsten 12 Minuten.
Zeit ablesen:
lm Ze:{anzeige-Modus leuchtet die LED links oben.
Qle beiden linken Spalten geben die Stunden an
Llnk('-} Spalte: jede LED = 5 Stunden :
Z\_Nene. Spalte von links: Jede LED = 1 Stunde
Die beiden rechten Spaiten geben die Minuten an.
Linke Spalte: jede LED = 10 Minuten
gechte Spalte: jede LED = 1 Minute

enau zu vollen Stunden (1:00 oder 2:
Ilaugzrzltgt keine LED auf. : ol
m tunden Modus leuchtet die PM LED
rechts ab 12:00 PM/nachmittags auf. oben

Wenn das Datum gezeigt wird den Knopf B drij
um in den Einstellmodus zu kommen, D’;nn‘ljnrlﬁ%en
;j‘le Mpnatsanzeige. Knopf A driicken um die

nzeige zu veréndern. Die Einstellung mit
bestatigen. Dann blinkt die Tagasanzgig;. }Sggpf B
ebenso vorgehen.
Wochentagsanzeige:
Im Wgchsntaganzeiga-Modw leuchtet die dritte
LED links oben. Die LED's in der rechten Spalte
ggben den Tag an. 1= Sanntag, 2 = Montag, 3 =
Dienstag ....7 = Sonnabend '
\\;Vvochintag einstellen:

lenn die Wochentage angezeigt werden den K
B drﬁckgn um in den Einstellmo%us 2u kcu'mmen.n i
Dz'llnn blinken die LED's der rechten Spalte. Knopf A
d(ucken um die Anzeige zu veréindem. Die
Einstellung mit Knopf B bestétigen.
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